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Posudok oponentky na habilitacna pracu PaedDr. Juliusa Lomencika, PhD.
Literarna  adidakticka komunikacia v diachrénnom asynchrénnom kontexte

stredoskolskej edukacie

PaedDr. Julius Lomencik, PhD. sa dlhodobo okrem inych aktivit zaobera odborovou
didaktikou, konkrétne vyucovanim slovenského jazyka a literatury na vsetkych stuprioch
vzdelavania. V tejto oblasti je bohata aj jeho publikaéna ¢innost ¢i uz v odbornych studiach,
alebo aj v ponuke metodickych materidlov. Vo svojej habilitacnej praci viaceré poznatky
a zistenia z publikovanych prac vyuzZil, no mal ambicie, ako piSe v lUvode, o trojdielnu
dialekticku symbiozu literdrnej a didaktickej komunikdcie v diachronnom a synchronnom
kontexte stredoskolskej edukdcie. Usiluje sa, aby jeho praca nemala charakter skladacky
z predchadzajucich a publikovanych studii, ale obohacuje ju o vlastné reflexie s prihliadnutim
aj na spolocensky kontext vo vyvine ndzorov na vyucovanie literatury.

Pracu deli na dve casti. V prvej Casti pod nazvom Literarna a didaktickd komunikacia
v diachrénii sa pokusil o pohlad do histérie a vybral si na to Prvé slovenské gymnazium
v Revucej. Tento historicky exkurz ukazuje, Ze zdklady didaktiky slovenského jazyka
a literatury sa poloZili prave tu a nie ako sa uvadza v odbornej literature ( Lapitka), Ze takéto
uvazovanie vznikd az po roku 1918 — po vzniku prvej ceskoslovenskej republiky. Na
revickom gymnaziu sa totiz vyucovala slovencina a v slovencine uz v devatndstom storodi.
Podrobne spracované ndazory dejatelov, ktori participovali na vyucovani uvedeného
gymndzia ukazuju , Ze zamyslanie sa nad koncepciou a metédami prace na hodinach
slovenskej reci spolu s tvorbou ucebnic a Citaniek tvoria zaklad didaktiky slovenského jazyka
a literatlry. To povaZujeme za prinos Lomencikovej habilitacnej prace. Ocenujem , Ze
vtomto pripade Dr. Lomenéik zvolil cestu, na ktorej do hibky prezentoval zadiatky
formovania zakladov didaktiky literdrnej vychovy a vybral si na to Prvé slovenské gymnazium
v Revucej. Ponor do prostredia jednej strednej skoly tak dava obraz, od ktorého sa mozno
odrazit azaroven je db6kazom , Ze otazky ako sprostredkovat Ziakovi literarne dielo

rezonovali uz v devatnastom storodi.



Druhd cast prace Literarna a didakticka komunikacia v synchrénii je koncipovana ako
pohlad do vzdeldvania literatiry na strednej Skole cez jeden, zdnesSného pohladu
najdolezitejsi aspekt , pretoze sa dotyka porozumenia textu. Ide o interpretacné modely
s upriamenim sa na poéziu, pretoze na zdklade vlastnych dotaznikovych vyskumov autor
prace zistil , Ze prave interpretdcia poézie robi ucitelom iZiakom najvacsie problémy.
Napriek zGzenosti na uvedeny problém sa Lomencikovi podarilo aspori ¢iastoéne upozornit
na niektoré problémy a nepriamo dokazat , ze akékolvek reformy st marne , ak ich vnutorne
neprijme ucitel. Problematika , tak ako ju Lomencik koncipoval vo svojej habilitacnej préci,
je pre mna prijatelna, neda sa ocakavat , Ze pri takom zlozitom predmete skimania pdjde o
celistvé a komplexné uchopenie , kedZe vieme , Ze od Cias Komenského zakladné otdzky
osvojovania si vedomosti a zruénosti, (dnes hovorime o funkénej gramotnosti) rezonuju vo
vSetkych dobach , zmenach a Statnych koncepciach. PaedDr. Lomencik sa snazi na zaklade aj
odbornej pedagogickej a psychologickej literatiry poukazat na symbidzu literdrnovedného
poznania a pedagogickej odbornosti azrucnosti vzdeldvania vslovenskom jazyku a
literature azdroven o pohlad, vktorom je pritomnd reflexia cez prizmu novych
pedagogickych dokumentov. Akceptujem aj to, Ze si problematiku literarnej a didaktickej
komunikacie zuZil na interpretacny model v praci s basnickym textom, ktory robi Ziakom a aj
ucitelom najvacsie problémy (ukazalo sa to v dotaznikovom prieskume). Lomencik tu
postupuje od vseobecného k jedinecnému, od dobovych koncepcii ku konkrétnej praci
s textom. Tym vSeobecnym je pohlad na didakticky model vyucovania literatury od roku
1918, kde samozrejme, kedZe iSlo o cCeskoslovensky vzdeldvaci systém, vSeobecné
poziadavky boli zavazné pre slovensku a ¢eskd vyucbu. Tato cast ma rezervy, dalo by sa
hovorit o ¢itankach a ich koncepcii, pretoze zakladom literarnej komunikacie boli prave ony.
Takisto mi chyba hlbsi prienik do pricin nenaplnenia snahy takmer vo vsetkych koncepciach
upriamit pozornost na text a jeho porozumenie v praxi. Tento exkurz je v takejto podobe
skor popisny nez analyticky.

Za pozitivum povaziujem vdruhej casti aj sustredenie sa Dr. Lomencika na
literarnovedny aspekt v priprave ucitela v suvislosti s didaktickou komunikaciou, kde to
dokladuje na literarno-didaktickej interpretacii Valkovej basne Dejiny travy ( v prilohe sa
nachadzaju Ziacke vystupy).

Vyhrady mam vodi Struktire druhej casti, kde jej tretia kapitola by mala tvorit

samostatnu tretiu ¢ast habilitacnej prace, kedZe do nej Dr. Lomencik zaradil aj vyskumnu



Cast. Prizndm sa , Ze som mala problém zorientovat sa vo vyskumnej ¢asti . Ma néazov
Citanie s porozumenim ainterpretidcia umeleckého textu v stredoskolskej literarnej
edukacii. V podstate ide o dotaznikovy prieskum so Styrmi otdzkami , ktory sa realizoval
v priebehu rokov 2002 a7 2012 na vzorke vysokoskolakov z troch fakult (dve z UMB v Banskej
Bystrici ajedna z Katolickej univerzity v Ruzomberku. Spolu iSlo 01052 respondentov.
Vysledky dotaznika autor vyuzil v prvej ako motivaciu koncipovania svojej habilitacnej
prace. Vyhodnotenie ma kvalitativny charakter. Skoda , Ze prieskum autor neorientoval aj
na vysokoskolské studium, ¢i zodpovedd suc¢asnym potrebdm praxe.

Stvrtd ¢ast prace tvori pedagogicky experiment . Mam vyhrady k pouZitiu tohto pojmu,
pretoZe tu ide skor o kvalitativny a akény vyskum. Dva realizované edukac¢né modely su
narocné literarno-didaktické projekty a mali za ciel' hlbsi prienik do vyznamovej Struktury
vintenciach esteticko-antropologickej koncepcie ako predpokladu na dosiahnutie
zmysluplného porozumenia basne. Ze boli efektivne, o tom sved¢i zavereény rozbor a prilohy

z vystupov ziakov.

Zaver:

Odborova didaktika podla moéjho ndzoru patri k naroénym disciplinam , kde v symbidze
maju fungovat akoby dva svety. Prepojenie predmetového odboru spolu s pedagogicko-
psychologickym transférom do vyuclovania literatury prindsa uskalia aSiroky diapazén
odborného zazemia v domacich ainonarodnych zdrojoch. Dr. Lomencik sa snaZil uchopit
tieto svety na teoretickej baze aj sneustdlymi zmenami, reformami, koncepciami.
Lomencikova habilitatnd praca ma rezervy, ale aj Gprimnu snahu popasovat sa s doposial
celistvo neuchopenou problematikou odborovej didaktiky, kde uz nejde iba o transfér

literarnej histdrie ale o interaktivny proces ustiaci do funkénej gramotnosti.

Odportucam habilitacnd pracu  Literarna a didaktickd komunikacia v diachrénnom
asynchronnom kontexte v stredoskolskej edukacii predloZit na obhajobu apo jej
Uspesnosti udelit PaedDr. Juliusovi Lomendéikovi, PhD. vedecko-pedagogicki hodnost docent

v odbore 1.1.10 Odborova didaktika — slovensky jazyk a literatura.

V Banskej Bystrici 20.8.2013 prof. PhDr. Brigita Simonova, CSc.



